TEMP

Bruksanvisning

DE - ACHTUNG: Die Verwendung des Innotech-Produktes ist erst zulassig nachdem
die Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache gelesen wurde.

DE

EN - ATTENTION: Use of the Innotech product is only permitted after the instruction =
manual has been read in the respective national language. w

IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto Innotech & permesso solo previa lettura

[
del manuale di istruzioni nella lingua del paese corrispondente. -
FR - ATTENTION : L'utilisation du produit Innotech n’est autorisée qu’apres «
la lecture du mode d’emploi correspondant dans la langue du pays. =
NL - ATTENTIE: Het gebruik van dit Innotech product is pas toegestqpn, nadat 2

de gebruikshandleiding in de taal van het betreffende land gelezen werd~

o
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1 SAKERHETSINSTRUKTIONER

Innan utrustningen tas i bruk, méste féljande siékerhetsinstruktioner och den
senaste tekniska standarden beaktas.

- Férvara denna uppbyggnads- och anvéndningsinstruktion tillsammans med
produkten, och fyll noggrant i mottagningsprotokollet, provningsbladet och
provningsprotokollet.

- Lés igenom hela bruksanvisningen.

- Anvandaren maste forstd och acceptera skyddsutrustningens méjligheter och
begrénsningar samt risker med dem under arbetet.

- TEMP f&r endast monteras av lampliga fack-/sakkunniga personer, som &r
fortrogna med sékerhetssystemet enligt aktuell teknisk standard.

- Systemet far endast monteras och anvéndas av personer, som &r fortrogna
med denna bruksanvisning och de lokala sakerhetsforeskrifterna, har god
fysisk och mental halsa samt ar utbildade i PSA (personlig skyddsutrustning).

- Nedsatt halsa (hjart- och cirkulationsproblem, medicinering, alkohol) kan utgora
en sakerhetsrisk for anvandaren vid arbeten p8 hég hojd.

- Under montering/anvandning av sakerhetssystemet (samt under upp-, p&- och
nedstigning) méaste respektive foreskrifter for forebyggande av olycksfall
(t ex: vid arbeten p& tak) beaktas.

- Innan stértsakringen monteras/anvénds, maste atgérder for snabb raddning
vidtas (réaddningsplan). O B S : Att efter ett fall bli hdngande i en personlig
skyddsutrustning under langre tid kan orsaka allvarliga personskador eller till
och med dodsfall (hangtrauma).

- Innan arbetet p&borijas maste atgarder vidtas, sa att inga foremal kan falla ner
fran arbetsplatsen. Omradet under arbetsplatsen (trottoar m m) maste hallas fritt.

- Montéren maste kontrollera, att underlaget ar lampligt fér montering av fast-
spannanordningen. I tveksamma fall m3ste en statiker fragas till rads.

- Vid oklarheter under monteringen/anvéandningen maste tillverkaren ovillkorligen
kontaktas (www.innotech.at).

- Rostfritt stal f&r inte komma i beréring med slipdamm eller stélverktyg,
eftersom det kan orsaka korrosionsbildning.

- Sakerhetssystemet bor planeras, monteras och anvandas sa, att fallolyckor éver
fallkanten ar uteslutna vid korrekt anvandning av den personliga fallskyddsutrust-
ningen (Se planeringsunderlag eller under www.innotech.at).

2 TEMP / 180130 / www.innotech.at



1 SAKERHETSINSTRUKTIONER

- Fastsattning p8 TEMP sker alltid med en karbinhake eller en INNOTECH-linglidare
och méste anvéndas tillsammans med en personlig skyddsutrustning motsvarande
uppgifterna i denna bruksanvisning.

- For horisontell anvéndning far endast férbindelseanordningar anvéndas,
som &r lampliga for detta andamal och godkénda for respektive kantkonstruktion
(vassa kanter, trapetsplatar, stalbalkar, betong m m).

O B S : Undvik pendelfall!

- Fallskyddsanordningar far endast anvandas, om fallskyddsanordningens
tillverkare har godként dem for horisontella linldsningssystem.

- Var sarskilt uppméarksam p3, att inga vassa kanter kan skada sékerhetssystemet.

- Vid kombination av enskilda element i de angivna utrustningarna kan farliga si-
tuationer uppstd, dar ett elements sékra funktion kan reduceras. (Folj respektive
bruksanvisningar!) Felaktig anvandning kan orsaka allvarliga eller dodliga

personskador.

- Efter pakénning i samband med ett fall maste hela sékerhetssystemet tas ur bruk
och kontrolleras av en fackkunnig person (utrustningsdelar, fastsattning i under- >
laget m m).

- TEMP har utvecklats for personsakerhet och far inte anvandas for andra &ndamal.
L8t aldrig obestdamda laster hanga i sakerhetssystemet.

- Vid vindstyrkor utéver det normala far sédkerhetssystemen inte langre anvandas.

- Forandringar p& den godkanda anslagsanordningen &r férbjudna.

- Vid Gverldtelse av sdkerhetssystemet till underentreprendrer krévs en skriftlig
bekréftelse, att dessa har forstatt uppbyggnads- och anvéndningsinstruktionen.

- Varje person, som arbetar inom ett omrade med stértrisk, maste se till. att forbin-
delsen till fastsystemet h8lls s& kort som mojligt for att férhindra ett fall.

En produkt, som inte ldngre verkar sidker, far i tveksamma fall inte anvindas
och méste bytas ut omedelbart!

TEMP / 180130 / www.innotech.at 3
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KONTROLL /LIVSLANGD

KONTROLLERA DETTA FORE VARJE ANVANDNINGSTILLFALLE:

- Innan utrustningen anvénds méaste hela sékerhetssystemet kontrolleras for att
se, om det finns uppenbara fel. (T ex: Séker funktion av I8s och sparrhakar, I6sa
skruvforbindelser, deformeringar, nétning, korrosion, vittringsskador pa remmar
och sdmmar, upprispning, brannmarken, skavskador, sprickor, skédrskador eller
andra skador m m)

- Stallinedglor péd andldsen: @ = 220 mm

- Kontrollera linans nedhangning pa det spanda systemet.

(Efterspanning vid behov: - se kapitel 13 "Spanna systemet”)

- Dessutom maste man med hjalp av mottagningsprotokollet, provningsbladet och

provningsprotokollet dvertyga sig om, att skyddsutrustningen &r funktionsduglig.

Vid tvivel om sakerhetssystemets sakra funktion far utrustningen inte léngre anvéndas
och méste kontrolleras av en fack-/sakkunnig person (skriftlig dokumentation erfordras).

ARLIG KONTROLL: (= kapitel 16/17)

- Hela sékerhetssystemet maste minst en gang varje ar kontrolleras av en
fack-/sakkunnig person, som &r fértrogen med sdkerhetssystemet, eftersom
anvéndarens sakerhet ar beroende av utrustningens verksamhet och héllbar-
het. Beroende av anvéndningsintensitet och omgivning kan kontrollerna behéva
utféras med kortare intervaller. Den fack-/sakkunniges provning ska dokumen-
teras i provningsbladet och i provningsprotokollet och férvaras tillsammans
med skyddsutrustningen.

OB S! FAR INTE LANGRE ANVANDAS, OM:

- utrustningen visar tecken pa skador eller nétning,

- belastning har skett i samband med ett fall,
A - brister har konstaterats vid den regelbundna kontrollen,

- anvandningstiden har gtt ut,

- produktmarkningen inte langre kan lasas.
Om anvandarens eller den fack-/sakkunniges inspektion har lett till anmérkningar, eller
om anvandningstiden for PSA har gatt ut, maste utrustningen tas ur bruk. Utrustningen
maste kasseras p& sddant satt, att all teranvandning med sékerhet &r utesluten.

4 TEMP / 180130 / www.innotech.at



ANVANDNINGSTID

Anvindningstiden for TEMP &r beroende av respektive insats och kan pa grund av
varierande anvéndningsintensitet, insatsvillkor, skétsel och lagring inte definieras generellt.
Om anvéndningsforeskrifterna foljs, ar anvandningstiden fr o m tillverkningsaret

(= markning p& remmen) vid &rliga kontroller av en sakkunnig person maximalt 10 &r.

4 GARANTIER

Vid normala anvéndningsvillkor Iamnas 2 &rs garanti for tillverkningsfel pa alla kon-
struktionsdelar. Om systemet anvénds i sarskilt korrosiva atmosfarer, kan denna frist

dock bli kortare.

Efter pakénning i samband med fall (nedstértning) blir garantiansprék p8 de konstruk-
tionsdelar, som &r energiabsorberande koncipierade resp kan deformeras, ogiltiga och

dessa delar maste da bytas ut. O B'S : Vi lamnar ingen garanti vid felaktigt utford

montering.

5 LAGRING / SKOTSEL

Forvara sakerhetssystemet i ett Iampligt skyddshélje for att skydda det mot
UV—str5Ining, kemikalier, fukt, varmekallor och annan miljéinverkan.

OM NODVANDIGT:

Rengér remmen med ljummet vatten tillsatt med mild tval, skolj med rent vatten
och 13t lufttorka (aldrig i torksk&p eller éver en varmekalla).

+80°C

\quggg,Z7\‘[E§ 7 Sk
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DIMENSIONER / MATERIAL

" 50
Andl&s ENDS-10: 2.1
aluminium eloxerat,

e, ml —]
r?stfrltt staIDAISI 304, ® —
forzinkat stal

Polyester-rem:
50 x 4000 mm med andbeslag av pulverlackerat stal
och polyester-skyddsslang med slat PVC-belaggning
@ 35 x 2000 mm

Sparrhake:
50 mm, 18 kuggar, 5000 daN,
av forzinkat stdl och med plasthandtag

Mellanh&llare fér linan SZH-10
rostfritt stdl AISI 304 och fornicklat stal

Polyester-rem:

50 x 2500 mm

med isydd spédrrhake:

50 mm, 18 kuggar, 5000 daN,

av forzinkat stdl och med plasthandtag

AIO LINA-30

Rostfri stdllina: L
rostfritt stal AISI 316, diameter: @ 8 mm (7x7)
Brottbelastning: 37 kN

TEMP / 180130 / www.innotech.at




7 STANDARDER

INNOTECH TEMP har kontrollerats och certifierats enligt
EN 795:2012 klass B och EN 795:2012 klass C.

ANLITAD PROVNINGSANSTALT FOR TYPPROVNING:
DEKRA EXAM GmbH, Dinnendahlstr. 9, 44809 Bochum, C€ 0158
Typprovningen utférdes enligt EN 795:2012

8 UNDERLAG FOR FASTSATTNING

Det horisontella linsystemet bor helst monteras ovanfér anvandaren.

Grundférutsattningen &r en statiskt barkraftig underkonstruktion.
Den barande konstruktionen for fastsattning av TEMP méste ha hég egenstabilitet och l

SV

en hallfasthet av minst 22 kN.

9 SYMBOLER & MARKERINGAR

Tillverkarens / sdljarens namn och logotyp: INNOTECH

Typbeteckning: TEMP ENDS-10/TEMP SZH-10
Leverantorens chargenummer: 20xx/Xx

Tillverkningsér: 20xx

ID-nr: tillverkarens: P-XxXXX

Langd: 4m/2,5m

Symbol som anger att bruksanvisningen
maste beaktas:

INNOTECH®

INNOTECH"®

ARBEITSSCHUTZ GMBH ARBEITSSCHUTZ GMBH
TEMP ENDS-10 TEMP SZH-10
Elﬂ 2011/01 Tillverkningsér | Em 2011/01 ~ Tillverkningsar

ID - Nr.: P-21709 Langd: 4 m | ID - Nr.: P-21709 Léngd: 2,5 m

TEMP / 180130 / www.innotech.at 7
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9 SYMBOLER & MARKERINGAR
ANDLAS (= svysTeM - TYPsKyLT)

Tillverkarens / saljarens namn och logotyp: INNOTECH

Typbeteckning: TEMP

Nummer p3 motsvarande standarder: EN 795:2012 klass B
EN 795:2012 klass C

Linans maximala forskjutning efter ett fall: 2,5m

Behov av falldampare: JA

DEKRA EXAM GmbH: C€0158

Tillverkarens byggnadséar och serienummer: 20xx - XX

Max antal tillkopplade personer: 4 (inklusive 1 person for
att ge forsta hjalpen)

Symbol som anger att bruksanvisningen

méste beaktas: m

INNOTECH®TEMP-ENDS-10

o Fostspannanordning  EN795:2012 TYP B

o Env:
85 EN795:2013 TV €

10 ANVANDNINGSINSTRUKTION

Det transportabla horisontella linsystemet &r lampligt for temporar montering pa
olika barande konstruktioner. Perfekt for byggarbetsplatser/all slags byggkon-
struktioner (stdl-, fasad-, hall- och brobyggnader m m).

Godkant som temporért horisontellt linldsningssystem for 4 personer (inklusive
1 person for att ge forsta hjalpen) p& vagrata, raka strackor med en lutningsvinkel
av 0° till max 15°.
Lampligt for foljande fallskyddssystem enligt EN 363:2008

¢ fasthallningssystem

e system for arbetsplatspositionering

e fangsystem

e raddningssystem
For séker anvandning maste respektive anvisningar fran PSA-tillverkaren beaktas.
Av sékerhetsskél bar fangsystem generellt anvéndas som fasthaliningssystem! TEMP &r
inte lampligt for firningsarbeten (system for &tkomst med linstod (EN 363:2008)).

8 TEMP / 180130 / www.innotech.at



ANVANDNINGSINSTRUKTION

Anvandaren maste kunna valja en lamplig “personlig skyddsutrustning (PSA) mot fall”
under beaktande av EN 363:2008, och han méste kunna anvanda den ratt!

Den lampliga “personliga skyddsutrustningen (PSA) mot fall” ska enligt PSA-tillverkarens
foreskrifter forbindas med den horisontellt spanda rostfria stallinan i fastsattningssyste-
met TEMP (se bruksanvisningen for PSA).

(T ex: EN 353-2 eller EN 354 + EN 355, m m --> For system med mellanhallare
for linan rekommenderas anvandning av en "Y”-férbindelseanordning eller Innotech
linglidare.)

O B S ! For reducering av fallkrafterna &r fastspdnnanordningen TEMP utrustad med
en chockabsorber (remmar + lindglor pa &ndlasen). Vid ett fall forlings den rostfria
stdllinan genom att lindglorna drar ihop sig och dampar fallet. Darfor mdste man under
anvéndning av fangsystemet vara uppmarksam pa, att det alltid finns tillrackligt med
fri héjd under anvandaren, sd att denne inte kan stérta ned till marken.
Den erforderliga minsta fria héjden fran fallplatsen ner till marken / golvet
beradknas enligt foljande:

fri fallhéjd? (héjden fér obromsat fall tills PSA f8ngar upp fallet)

+ Linans befintliga genomhéngning efter installation av systemet
(maste kontrolleras vid anvandning och spannas efter vid behov!)

+ Linans max foérskjutning efter ett fall enligt tabell (max 2,5 m)

+ Tillverkarens uppgifter fér den anvanda PSA mot fall
(t ex: max bromsstracka for fallskyddsanordningen enl tillverkaren, m m)

+ Forskjutning av fangdglan pd fAngremmen enligt EN 361 (ca 1,0 m)
+ Sé&kerhetsavstand: 1,0 m

Langd utan mellanhdllare for linan: Linans maximala férskjutning efter ett fall: (4 personer)
6 m 1,1m
12m 1,7m
15 m 2,0m
20m 2,5m

1 ... kan i m8nga fall undvikas vid rétt positionering och anvéndning!

FELAKTIG ANVANDNING

il ) [ [N

Fastsattning pa& systemet sker endast pd den horisontellt spanda @ 8 mm rostfria stallinan.
Fastsattning pd remmen, sparrhaken m m innebér en sékerhetsrisk och &r forbjuden!

TEMP / 180130 / www.innotech.at 9
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BESTANDSDELAR: TEMP ENDS-10:
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OVERSIKT - Avstind

MONTERINGSEXEMPEL - OVERSIKT: (SCHEMATISK RITNING)

Fr o m ett avstdnd av 20 m mellan de bdda d&ndpunkterna maste mellan-
héallare for linan monteras. Faltstorlekar: maximalt 20 m!

TEMP / 180130 / www.innotech.at 11
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13 MONTERING

ERFORDERLIGA VERKTYG FOR MONTERINGEN:
1 Gaffelnyckel resp vridmomentnyckel nyckelvidd SW 17

)

Innan monteringen pdborjas maste “Tecken & markeringar (kapitel 9)” pd remmar/
andl8s foras in i mottagningsprotokollet. (Senare syns de inte langre!)

®

FROM 20 M SYSTEMLANGD MASTE MELLANHALLARE FOR LINAN
MONTERAS. SATT MOTSVARANDE ANTAL MELLANHALLARE PA
DEN ROSTFRIA STALLINAN.

Montera dndldset pa den Iosa

G ELEED]
1. SKJUT UPP ANDLASET ANDA TILL SKRUVSAKRINGEN.

12 TEMP / 180130 / www.innotech.at



13 MONTERING

2. SATT FAST EN AV DE MEDFOLJANDE @ 8 MM PLAST-
SKYDDSKAPSLARNA I LINANS ANDE. (3 kapslar i reserv)

T 1) —@

3. MED ETT AVSTAND AV MINST 850 MM TILL LINANS ANDE
TRYCKS DEN ROSTFRIA STALLINAN IN I ANDLASETS STYRNING
OCH LASES FOR HAND.

Original INNOTECH @ 8 mm rostfri stdllina “AIO SEIL-30"

TEMP / 180130 / www.innotech.at 13
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13 MONTERING

4. SLA EN LINOGLA @ 220 MM OCH TRYCK IN DEN I DEN YTTRE
STYRNINGEN.

Den rostfria stallinan far inte
pressas samman utanfor
styrningarnal!

5. SKRUVA FAST LASANORDNINGEN ENLIGT BILDEN

14 TEMP / 180130 / www.innotech.at



13 MONTERING

Sammankoppla @ndlaset med sparrhaken 4

med hjdlp av bultar och splint

Skruva fast sexkantskruven 4
(25 Nm)

TEMP / 180130 / www.innotech.at 15



13 MONTERING

> Linda remmen runt
andpunkten

FASTPUNKTER (ANSLAGSPUNKTER):
HALLFASTHET MINST 22 KN!

s
> 500 mm
 —
§ .
T

16 TEMP / 180130 / www.innotech.at



13 MONTERING

FOor remmen igenom 4

sparrhakens spannrulle
SPARRHAKENS POSITION:

TEMP / 180130 / www.innotech.at 17
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13 MONTERING

> Dra 3t spannremmen och l3s

sparrhaken omsorgsfullt

Remmen maste lindas minst 3 gdnger /
runt spannrullen! ) &

18 TEMP / 180130 / www.innotech.at



13 MONTERING

OPTIONAL: <

Montering av mellanhallare for linan

Remmen maste lindas minst 3 gdnger
runt spannrullen!

v

TEMP / 180130 / www.innotech.at 19



13 MONTERING

Fastsattning

mitt emot

1. Forspanning av den rostfria stallinan.

2. Montera det andra andl8set med ca 600 mm avstand till den andra fastpunkten.
Montering av &ndldset och fastsattning i den andra fastpunkten sker pd samma
satt som i den forsta fastpunkten.

[ A |
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13 MONTERING

Spidnning av systemet <«

Avstandet (x) fr&n sparrhaken till fastpunkten ska efter spanning av systemet fran
b&da sidor vara ungefar lika.

Spénn sparrhakarna tills linan endast har en svag genomhéangning kvar:

- Linéglornas diameter pd &ndl@sen @ 220 mm far inte reduceras genom spanning!

- 0O B S ! Linans genomhéngning efter spanning av systemet &r avgdrande for
fallhéjden vid en olyckshéndelse.

v

Kontrollera linans genomhé&ngning och justera den fore
anvandning av systemet!!

Andkontroll:

- Sparrhakarna maste vara l8sta, och remmarna maste vara
lindade minst 3 ggr runt sparrhakarnas spénnrullar!

- Startmoment for sexkantskruvar: 25 Nm

DEMONTERING

Oppna sparrhakarna och slaka systemet med hjalp av I8sspaken.
Fortsatt demontering sker i omvénd ordningsféljd till monteringen.

TEMP / 180130 / www.innotech.at 21



KOPIERINGSUNDERLAG KOPIERINGSUNDERLAG

KOPIERINGSUNDERLAG

15 MOTTAGNINGSPROTOKOLL

KOPIERINGSUNDERLAG

PRODUKT: TEMP
TILLVERKARE: Innotech Arbeitsschutz GmbH

REMMAR:

Tillverkningsar:

Leverantorens chargenummer:
ID-nr: tillverkarens:

ANDLARS: (= sysTEM - TypskyLT)
Tillverkarens byggnadsér och serienummer:

UPPDRAGSGIVARE: Handléggare: =
Firmaadress:

MONTERING: Handliaggare: =
Firmaadress:

D Fastpunkternas (anslagspunkternas) hallfasthet
av minst 22 KN &r given. Godkant av:

Handlaggare: a
Firmaadress:

Uppdragsgivaren godkdnner entreprendrens prestationer. Uppbyggnads- och anvandningsinstruktioner
har 6verlamnats till uppdragsgivaren (byggherren) och ska stéllas till anvandarens férfogande.

Den sakkunnige och med sédkerhetssystemet fortrogne montéren intygar, att alla monte-
ringsarbeten &r utférda f: assigt och i i med aktuell teknisk standard och tillver-
karens uppby ds- och a il instruktioner. Monteringsentreprendren bekraftar
systemets tekniska sdkerhet och tillforlitlighet.

Overlamning av:
(t ex: Personliga skyddsutrustningar PSA, fallskyddsanordningar HSG, forvaringsskap m m)

|:] styck |:] styck |:| styck

ANMARKNINGAR:

Namn:

Uppdragsgivare Montering

Datum, firmastéampel, underskrift Datum, firmastémpel, underskrift

22 TEMP / 180130 / www.innotech.at




16 PROVNINGSBLAD

OVERSIKT OVER KONTROLLER

PRODUKT: TEMP
TILLVERKARE: Innotech Arbeitsschutz GmbH

REMMAR:

Tillverkningsar:

Leverantorens chargenummer:
ID-nr: tillverkarens:

ANDLARS:: (= sysTeM - TypskyLT)
Tillverkarens byggnadsér och serienummer:

AGARE/FIRMA:

Rterkommande kontroller m3ste genomforas och dokumenteras av en SAK-/FACKKUNNIG PERSON
med hogst 1 &rs mellanrum!

PROVNINGSRESULTAT / ANMARKNINGAR / | v/ FACH-/SAKKUNNIG

DATUM NASTA KONTROLL SENAST: X UNDERSKRIFT

OVERSIKT OVER KONTROLLER

OVERSIKT OVER KONTROLLER

10.

Den maximala anvandningstiden for TEMP far inte 6verskridas! -> se kapitel 3
TEMP / 180130 / www.innotech.at
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KOPIERINGSUNDERLAG KOPIERINGSUNDERLAG

KOPIERINGSUNDERLAG

'l ) PROVNINGSPROTOKOLL NR: ]

KOPIERINGSUNDERLAG
PRODUKT: TEMP
TILLVERKARE: Innotech Arbeitsschutz GmbH
REMMAR:

Tillverkningsar:
Leverantérens chargenummer:
ID-nr: tillverkarens:

ANDLAS: (= SYSTEM - TYPSKYLT)
Tillverkarens byggnadsar och seri

ARLIG SYSTEMKONTROLL: utférd den

NASTA KONTROLL: senast

KONROLLPUNKTER KONSTATERADE FEL
M kontrollerade och godkénda (felbeskrivning / &tgarder)

[J DOKUMENTATIONER
(bruksanvisning, provningsblad, m m)

(personlig skyddsutrustning mot fall)
Kontroll enligt tillverkarens anvisningar

O psa [ ej kontrollerad (ingen behérighet)

[J Remmar +sémmar + skyddsslang
(inga vittringsskador, upprispning, brannmarken,
skavskador, sprickor, skarskador, ...)

[ sparrhakar (saker funktion, inga skador,
deformeringar, korrosion, ...)

[ Andlas (lindstyrning, ingen deformering,
nétning, korrosion, ...)

[J Mellanha&llare for linan (skruvférbindelser
sakrade, ingen deformering, korrosion, ...)

[J Rostfri stallina (+lintrumma)
(linans st8ltrdar, inga skador, korrosion, ...)

[ produktmarkeringar
(laslighet, ...)

En produkt, som inte ldngre verkar siker, far it fall inte

indas och méste

bytas ut omedelbart!

ANMARKNINGAR:

Provningsbladet (kapitel 16) &r ifyllt.

O Sékerhetsanlaggningen motsvarar tillverkarens uppbyggnads- och anvandningsinstruk-
tion och aktuell teknisk standard. Utrustningens tekniska sdkerhet och tillforlitlighet intygas.

Sakkunnig och med sakerhetssystemet fértrogen person:

Firmastéampel:
Namn: Underskrift:
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INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, 4656 Kirchham/Osterrike.
www.innotech.at
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